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Cable Clamps for Radiating Cables. FIMO 
radiating cable clamps offer a wide range of 
solutions for a fast and secure installation 
of cables in railway, motorway and under-
ground tunnels.

Schellen für abstrahlende Kabel. Die Schel-
len für abstrahlende Kabel von FIMO bie-
ten eine große Auswahl von Lösungen für 
die schnelle und sichere Installation von 
Kabeln in Tunneln von Eisenbahnen, Auto-
bahnen und U-Bahnen.

Radiating 
Cable Fixings



MATERIAL

Clamp
PA6V0
Self Extinguishing
Halogen Free 
UL94-V0

Operating 
Temperature - 40°C + 125°C

Colour Black

CODE ARTICLE CABLES FOR CABLES øD L H h BOX WEIGHT

61 5000 0012 RAC 1/2” 1/2” 15 - 18 46 36.5 13 50 20

61 5000 0058 RAC 5/8” 5/8” 20 - 23 46 41 13 50 22

61 5000 0078 RAC 7/8” 7/8” 26 - 30 46 45 13 50 26

61 5000 0114 RAC 1.1/4” 1.1/4” 38 - 41 66 65 17 50 68

61 5000 0158 RAC 1.5/8” 1.5/8” 47 - 51 81.5 80 19 50 116

H

h

øD

L

RAC 
Cable Clamps for Radiating Cables

RAC cable clamps are used for the installa-
tion of radiating cables in tunnels.
RAC clamps may be installed with or wi-
thout spacers.
RAC cable clamps are designed with two 
clips coupled to a central snap-in cap.
The two clips allow a quick insertion of the 
cable, while the central snap-in cap assures 
the final locking.
RAC Cable Clamps are designed also for 
installatons in high speed railway tulle ap-
plications (up to 350 km/h).

RAC
Schellen für abstrahlende Kabel

RAC-Schellen werden für die Verlegung 
von abstrahlenden Kabeln an Wänden in 
Tunneln und Tiefbauten verwendet.
RAC-Schellen sind eine Kombination von 
zwei elastischen Clips mit einem mittigen 
Verschluss-Bügel.
Die beiden Clips ermöglichen eine bequeme 
und schnelle Vorbefestigung des Kabels.
Der mittige Verschluss-Bügel sorgt durch 
einen schnellen Schnappverschluss für 
eine sichere End-Verriegelung.
RAC-Schellen werden auch in Tunneln von 
Hochgeschwindigkeitszügen (bis zu 350 
km/h) eingesetzt.
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Radiating Cable Clamps
RAC PAT.



CODE ARTICLE H DESCRIPTION BOX WEIGHT

61 6000 2450 DRA 24/50 50
Snap-in on RAC

50 14

61 6000 2480 DRA 24/80 80 50 22

MATERIAL

Spacer
PA6V0
Self Extinguishing
Halogen Free 
UL94 - V0

Operating 
Temperature - 40°C + 125°C

Colour Black

H

30

8.5

DRA

SPS

RAC

R10 80

DRA 24/50
+ Rac

DRA 24/50 - 24/80
P.A. Spacers

DRA 
P.A. Fiberglass Spacer

P.A./fiberglass spacer to keep RAC cable 
clamps separated from the wall.
Fixing with P.A. plug R8/SPS.

DRA
P.A. Glasfaser Abstandhalter

P.A. Glasfaser Abstandhalter für die im Ab-
stand ausgeführte Wandbefestigung von  
RAC-Schellen.
Befestigung mittels P.A.-Dübel und R8/ 
SPS komplett mit Schraube.
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P. A. Spacers
DRA



CODE ARTICLE L DESCRIPTION FOR BOX WEIGHT

61 1808 1050 MEI 10/50 50

Spacer + VSI 8x16 screw + RPI 
8/16 flat washer

RAC

50 24

61 1808 1075 MEI 10/75 75 50 36

61 1808 1010 MEI 10/100 100 50 52

61 1808 1050.01 MEI 10/50 50

Spacer + VCI 8x20 screw + RPI 
8/16 flat washer + REI 8 washer

SCC

50 24

61 1808 1075.01 MEI 10/75 75 50 36

61 1808 1100.01 MEI 10/100 100 50 52

61 1808 1050.04 MEI 10/50 50

Spacer + VCI 8x20 screw + REG 
8 washer

RFQ

50 24

61 1808 1075.04 MEI 10/75 75 50 36

61 1808 1100.04 MEI 10/100 100 50 52

MATERIAL

AISI 304 Stainless Steel

L

MF/MFI

VSI

RAC

MEI

RPI

M8 10

FOR RAC FOR SCC FOR RFQ

MEI - Hexagonal Spacer

Steel spacer to keep RAC, SCC and RFQ 
cable clamps separated from wall.
Specific set of screw + washers included 
depending on the applicaton.

MEI – 6-Kant Abstandhalter

Zur Abstandverlegung von Schellen RAC, 
SCC und RFQ.
Komplett mit Schraube + und anwendungs-
spezifischer Scheibe.
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Steel Spacers
MEI



MATERIAL

Collar AISI 304 
Stainless Steel

Saddles Fiberglass, PA, U.V. 
Resistant 

Colour Black

CODE ARTICLE øD L H BOX WEIGHT

61 1527 0014 RF Q 1x1/2”S (14) 13 - 14 22 36 50 90
61 1527 0012 RF Q 1x1/2” (17) 16 - 17 22 36 50 86
61 1527 0058 RF Q 1x5/8” (23) 21 - 23 34 48 50 114
61 1527 0078 RF Q 1x7/8” (28) 27 - 28 34 48 50 110
61 1527 1178 RF Q 1x7/8 M (30) 29 - 30 34 48 50 108
61 1527 0118 RF Q 1x1.1/8” (38) 36 - 38 46 58 50 150
61 1527 0114 RF Q 1x1.1/4” (40) 39 - 40 46 58 50 150
61 1527 0148 RF Q 1x1.5/8”S (49) 48 - 49 58 68 25 187
61 1527 0158 RF Q 1x1.5/8” (52) 50 - 52 58 68 25 186

L
1616

øD

H

ø 8.5

30

MEI

REG

MF/MFI

RF Q

VCI

RF Q - Square Collar for Radiating Cables
Complete with SAS rigid Calibrated Saddles

The RF Q square collar is formed by two 
shells joined by M6 screws and calibrated 
saddles SAS.
It is recommended in combination with 
RAC clamps for radiating cables.
Whether inserted at a suitable distance 
(10-15 m) among RAC clamps, it prevents 
radiating cable lines from falling down, in 
case of fire.

RF Q – Quadratschelle für Abstrahlende 
Kabel komplett mit kalibrierten SAS Wannen

Die RF Q Qu adratschelle besteht aus zwei 
Schalen, welche mittels M6-Schrauben zu-
sammengehalten werden, und kalibrierten 
SAS-Wannen. Es wird eine Verwendung 
mit RAC-Schellen empfohlen. Es wird eine 
Verlegung in angemessenen Abständen 
(10-15 m) zwischen den RAC-Schellen 
empfohlen, um die Anlage im Brandfall vor 
einem Zusammenbruch zu schützen.
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Safety Collars
RF Q PAT.



MATERIAL

AISI 301 Stainless Steel

CODE ARTICLE FOR CABLES AND PIPES Nº CABLES H BAG BOX WEIGHT

61 2010 0020 SCC 20 1/2” ø13 - 20 1 44 20 100 15

61 2010 0030 SCC 30 7/8” ø 22 - 30 1 55 20 100 18

61 2010 0040 SCC 40 1.1/4” ø 30 - 40 1 67 20 100 23

61 2010 0050 SCC 50 1.5/8” ø 40 - 52 1 79 20 100 26

3016

H

SCC

MEI

RPI

MF/MFI

REI

VCI

16ø ø10

SCC 
Click Collars for Radiating Cables

The SCC round collar has been especial-
ly designed for quick installation of HF and 
DC cables as well as for pipes.
It is recommended in combination with 
RAC clamps for radiating cables. Whether 
inserted at a suitable distance (10-15 m) 
among RAC clamps, it prevents radiating 
cable lines from falling down, in case of fire.

SCC
Clic-Rundschellen für abstrahlende Kabel

Die SCC-Rundschelle  ist im Wesentlichen 
kreisförmig und oben offen, um Elektro- 
und Koaxialkabel sowie Rohre verlegen zu 
können.
Es wird eine Verwendung mit RAC-Schel-
len empfohlen. Es wird eine Verlegung in 
angemessenen Abständen (10-15 m) zwi-
schen den RAC-Schellen empfohlen, um 
die Anlage im Brandfall vor einem Zusam-
menbruch zu schützen.
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Safety Collars
SCC PAT.



CODE* ARTICLE CABLES FOR CABLES øD D L BOX WEIGHT

61 5001 0012 RAW 1/2” - 80 1/2” 15.5 - 17 80 117 50 40
61 5001 0078 RAW 7/8” - 80 7/8" 26.5 - 28 80 132 50 47
61 5001 0114 RAW 1.1/4” - 80 1.1/4" 38.5 - 40 80 143 50 54
61 5001 0158 RAW 1.5/8” - 80 1.5/8" 48.5 - 50.5 80 152 50 59
61 5001 5012 RAW 1/2” - 50 1/2” 15.5 - 17 50 87 50 33
61 5001 5078 RAW 7/8” - 50 7/8" 26.5 - 28 50 102 50 40
61 5001 5114 RAW 1.1/4” - 50 1.1/4" 38.5 - 40 50 113 50 48
61 5001 5158 RAW 1.5/8” - 50 1.5/8" 48.5 - 50.5 50 122 50 53

* Version for M8 screws and anchors code .08

MATERIAL

Body

PA6V0
Self Extinguishing
Halogen Free
UL94 - V0

Operating 
Temperature - 40°C + 125°C

Colour Black

RPI

L

D

RAW

MF/MFI

RAW
Monoblock Radiating Cable Clamps

The RAW cable clamps are used to fasten 
radiating cables to walls and ladders in 
railway, motorway and underground tun-
nels. The RAW cable clamps include inte-
grated spacer for the installation of cables 
directly on walls. Foreseen two versions 
with spacer 50 mm and 80 mm.
The RAW cable clamps are designed to 
allow fast and easy installation of radiating 
cables. The RAW cable clamps are suitable 
for durable fastening of radiating cables 
also for installation in high speed railway  
tunnel applications (up to 350 km/h)*.
*Combined with MF and MFI Steel Anchors

RAW
Einteilige Schellen für abstrahlende Kabel

RAW-Schellen werden für die Verlegung 
von abstrahlenden Kabeln an Wänden in 
Tunneln und Tiefbauten von Eisenbahnen, 
Autobahnen und U-Bahnen verwendet.
Die RAW-Schellen haben für die direkte 
Wandbefestigung des abstrahlenden Ka-
bels einen integrierten Abstandhalter. Sie 
werden in den Versionen mit Abstandhalter 
von 50 mm und 80 mm angeboten.
RAW-Kabel sind für eine einfache und sch-
nelle Installation von abstrahlenden Kabeln 
entwickelt.
Sie sollen auch innerhalb  von Tunneln für 
Hochgeschwindigkeitszügen (bis zu 350 
km/h)  eine haltbare Installation der ab-
strahlenden Kabel gewährleisten*.
*Zusammen mit Stahldübeln MF und MFI
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Monoblock Radiating Cable Clamps
RAW PAT.



CODE* ARTICLE CABLES FOR CABLES øD D L BOX WEIGHT

61 5021 0012  KIT RAW 1/2” - 80 + RSD 1/2” 15.5 - 17 80 117 50 47
61 5021 0078 KIT RAW 7/8” - 80 + RSD 7/8" 26.5 - 28 80 132 50 54
61 5021 0114 KIT RAW 1.1/4” - 80 + RSD 1.1/4" 38.5 - 40 80 143 50 63
61 5021 0158 KIT RAW 1.5/8” - 80 + RSD 1.5/8" 48.5 - 50.5 80 152 50 68
61 5021 5012 KIT RAW 1/2” - 50 + RSD 1/2” 15.5 - 17 50 87 50 40
61 5021 5078 KIT RAW 7/8” - 50 + RSD 7/8" 26.5 - 28 50 102 50 47
61 5021 5114 KIT RAW 1.1/4” - 50 + RSD 1.1/4" 38.5 - 40 50 113 50 55
61 5021 5158 KIT RAW 1.5/8” - 50 + RSD 1.5/8" 48.5 - 50.5 50 122 50 60

* Version for M8 screws and anchors code .08

MATERIAL

Body

PA6V0
Self Extinguishing
Halogen Free
UL94 - V0

Operating 
Temperature - 40°C + 125°C

Colour Black

RSD AISI 316 
Stainless Steel

RSD

RPI

ANCHOR

L

D

RAW

MF/MFI

RSD – RAW Security Device

The RSD Security Device is designed to be 
used in combination with RAW radiating cable 
clamps. The RSD can be pre-assembled with 
RAW clamps using different fastening anchors 
(available on request) for a fast and easy in-
stallation of the kit.
The monoblock stainless steel body of RSD 
allows a secure elastic fastening of cables, wi-
thout the use of tools.
The installation of a RAW + RSD kit at a sui-
table distance of 5 – 10 m prevents cable lines 
from falling down, in case of fire.

RSD – Sicherheitsvorrichtung für RAW

RDS-Sicherheitsvorrichtung für die gemein-
same Verwendung bei Kabelschellen für ab-
strahlende Kabel RAW.
Die RDS-Vorrichtung kann unter Verwendung 
verschiedener Dübel (auf Wunsch erhältlich) 
für eine einfache und schnelle Montage des 
Bausatzes mit RAW-Schellen vormontiert 
werden. Der einteilige Edelstahl-Körper der 
RDS-Vorrichtung gestattet eine sichere und 
elastische Blockierung des Kabels, ohne die 
Verwendung von Werkzeugen.
Es wird der Einsatz des Bausatzes RAW + 
RSD mit einem angemessenen Abstand  (5 – 
10 m) empfohlen, um die Anlage im Brandfall 
vor einem Zusammenbrechen zu schützen.
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Security Device
RAW PAT. ‧ RSD PAT.



MATERIAL

R10-80 P. A.

SPS
Galvanized Steel 
(Stainless Steel on 
Request)

CODE ARTICLE DRILL øD L FOR BAG BOX WEIGHT

ME 2501 0188 R8-80 SP 8 8 80 RAW 25 300 10

ME 0501 0090 R10-80 10 10 80 RAC RAC+DRA 
RAW 100 400 10

61 2923 7085 SPS 85/7 - 7 85 RAC RAW 100 400 12

61 2923 7140 SPS 140/7 - 7 140 RAC + DRA 50 100 400 16

61 2923 7165 SPS 165/7 - 7 165 RAC + DRA 80 100 400 25

* Including long wood screw øD 5.5 x 86

L

ø7

RAW + R10 80 + SPS

ø10

L

R10-80 - Ø 10 P.A. Wall Plug
For SPS Wood Screws to Be Used on Concre-
te Walls and Masonry

SPS - Long Wood Screw
For R10-80 P.A. Wall Plugs Flathead TORX 
Screw

R10-80 + SPS represent the right solution 
to fix RAC and RAW clamps to concrete 
walls and masonry.

R10-80 – P.A.-Mauerdübel, Ø 10
Für SPS selbstschneidende Schrauben, für 
Zement und Mauerwerk

SPS – Lange Spanschraube
Für P.A. Mauerdübel R10-80 Senkkopf mit In-
nentorx

R10-80 + SPS sind die richtige Kombina-
tion für RAC- und RAW-Schellen auf Ze-
ment und Mauerwerk.
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Plugs and Screws
R10-80 ‧ SPS



MATERIAL

MFI Stainless Steel 
AISI 304

MF Galvanized Steel 

CODE ARTICLE DRILL ø THREAD L L1 BOX WEIGHT

10 1302 0665 MFI 6x65/25 AISI 304 6 6 M6 40 25 100 32

10 1301 0655 MF 6x55/25 6 6 M6 30 25 100 33

10 1302 0875 MFI 8x75/30 AISI 304 8 8 M8 45 30 100 32

10 1301 0870 MF 8x70/30 8 8 M8 40 30 100 33

L1 L

ø

RAW + RPI + MFI

MFI - AISI 304 Steel Anchor
MF - Steel Anchor Galvanized Steel

Fixing of radiating cable clamps on MEI 
brackets.or directly to wall.
Best for speedy mountings on concrete.

MFI - Stahlanker AISI 304
MF – Verzinkter Stahlanker

Befestigungselement für die Installation von 
Schellen für abstrahlende Kabel auf MEI-Ab-
standstücken oder direkt auf der Wand.
Schnelle Verlegung, ideal für kompakte Ma-
terialien.
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Steel Anchors
MFI ‧ MF



RAC + SCC

RAC + RFQ

RAC 

RAC RAC RAC RAC RFQ RFQ

RAC RAC RAC SCC SCC

80 - 120 cm

10 - 15 m

80 - 120 cm

10 - 15 m
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INSTALLATION EXAMPLES



RAW + RSD

80 - 120 cm

5 - 10 m

RAW on Cable Trail RAW + RSD on Cable Trail RAW + RSD + MFI on Wall

RAW RAW RAW RAWRAW + RSD RAW + RSD
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INSTALLATION EXAMPLES



RAC + DRA on Wall RAC + DRA on Cable Trail

RFQ + MEI on Wall RFQ + MEI on Cable Trail

RAC + MEI on Wall RAC + MEI on Cable Trail
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RADIATING CABLE FIXINGS
PRODUCT CATALOGUE

INSTALLATION EXAMPLES



RAW + MFI on Wall

RAW + RSD on Wall RAW + RSD on Cable Trail

SCC + MEI on Wall SCC + MEI on Cable Trail
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INSTALLATION EXAMPLES



CODE ARTICLE CABLES FOR CABLES øD D L BOX WEIGHT

61 5002 0012.55  KIT RAX 1/2” + COL 55

1/2” 15.5 - 17 90 132 50

75

61 5002 0012.75  KIT RAX 1/2” + COL 75 80

61 5002 0012.100  KIT RAX 1/2” + COL 100 86

61 5002 0078.55  KIT RAX 7/8" + COL 55

7/8" 26.5 - 28 90 147 50

82

61 5002 0078.75  KIT RAX 7/8" + COL 75 87

61 5002 0078.100  KIT RAX 7/8" + COL 100 93

61 5002 0114.55  KIT RAX 1.1/4" + COL 55

1.1/4" 38.5 - 40 90 158 50

89

61 5002 0114.75  KIT RAX 1.1/4" + COL 75 94

61 5002 0114.100  KIT RAX 1.1/4" + COL 100 100

61 5002 0158.55  KIT RAX 1.5/8" + COL 55

1.5/8" 48.5 - 50.5 90 167 50

94

61 5002 0158.75  KIT RAX 1.5/8" + COL 75 99

61 5002 0158.100  KIT RAX 1.5/8" + COL 100 105

MATERIAL

Body

PA6V0
Self Extinguishing
Halogen Free
UL94 - V0

Operating 
Temperature - 40°C + 125°C

Colour Black

COL AISI 301
Stainless Steel

L

DRAX + COL 
Radiating Cable Clamps for Ladders

The KIT RAX + COL cable clamps are used 
in tunnels to fasten radiating cables on spe-
cific sections (e. g. OEGLAND SYSTEM 
LOE – 55, LOE – 75, LOE – 100).
The KIT RAX + COL cable clamps are de-
signed to allow fast click-on ladder installa-
tion of cables without need of tools.
The RAX monobloc cable clamps include 
integrated spacer (90 mm).
The COL clip-on ladder hanger is made 
with AISI 301 Stainless Steel for adaptive 
and tight fastening on cable ladders.
Customized click-on hooks are available 
upon request.

RAX + COL
Schellen für abstrahlende Kabel auf Kabel-Leitern

Die Schellen KIT RAX + COL werden in 
Tunneln zur Befestigung von abstrahlen-
den Kabeln auf spezifischen Abschnitten 
verwendet (z. B.: OEGLAND SYSTEM LOE 
– 55, LOE – 75, LOE – 100).
Die Schellen KIT RAX + COL wurden für 
eine schnelle Befestigung von abstrahlen-
den Kabeln auf Kabel-Leitern entwickelt, 
ohne die Verwendung von Werkzeug.
Die einteiligen RAX-Schellen haben einen 
Abstandhalter von 90 mm integriert.
Das Schnellbefestigungssystem COL aus 
Edelstahl AISI 301 für eine anpassbare und 
sichere Befestigung auf Kabel-Leitern.
Kundenspezifische Befestigungssysteme 
auf Wunsch.
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Radiating Cable Clamps for Ladders
KIT RAX + COL PAT.



CODE ARTICLE CABLES FOR CABLES øD D L BOX WEIGHT

61 2010 0020.55  KIT SCC 20 + COL 55

1/2” 13 - 20 80 125 50

103

61 2010 0020.75  KIT SCC 20 + COL 75 108

61 2010 0020.100  KIT SCC 20 + COL 100 114

61 2010 0030.55  KIT SCC 30 + COL 55

7/8" 22 - 30 80 135 50

106

61 2010 0030.75  KIT SCC 30 + COL 75 111

61 2010 0030.100  KIT SCC 30 + COL 100 117

61 2010 0040.55  KIT SCC 40 + COL 55

1.1/4" 30 - 40 80 150 50

110

61 2010 0040.75  KIT SCC 40 + COL 75 115

61 2010 0040.100  KIT SCC 40 + COL 100 121

61 2010 0050.55  KIT SCC 50 + COL 55

1.5/8" 40 - 52 80 160 50

115

61 2010 0050.75  KIT SCC 50 + COL 75 120

61 2010 0050.100  KIT SCC 50 + COL 100 126

MATERIAL

SCC AISI 301
Stainless Steel

MEI AISI 304
Stainless Steel

COL AISI 301
Stainless Steel

L
D

KIT SCC  + COL 
Safety Collar for Radiating Cables on Ladders

The KIT SCC + COL safety collar has been 
especially designed for quick installation of 
radiating cables on ladders.
It is recommended in combination with KIT 
RAX + COL clamps for radiating cables.  
Whether inserted at a suitable distance (10 
– 15 m) among KIT RAX + COL clamps, it 
prevents radiating cable lines from falling, 
in case of fire.

KIT SCC + COL
Sicherheitsschelle auf abstrahlenden Kabeln 
auf Kabel-Leitern

Die Sicherheitsschellen  KIT SCC + COL 
sind für eine schnelle Installation von ab-
strahlenden Kabeln auf Kabel-Leitern 
entwickelt. Es wird eine Verwendung mit 
Schellen KIT RAX + COL empfohlen. Es 
wird eine Verlegung in angemessenen Ab-
ständen (10-15 m) zwischen den Schellen 
KIT RAX + COL  empfohlen, um die Anlage 
im Brandfall vor einem Zusammenbruch zu 
schützen.
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Safety Collar for Radiating Cables on Ladders
KIT SCC + COL



RAX + COL + SCC + COL

80 - 120 cm

10 - 15 m

SCC + COL SCC + COLRAx + COL RAx + COL RAx + COL RAx + COL
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INSTALLATION EXAMPLES



CODE ARTICLE A B C ø d ø D BOX WEIGHT

61 5051 0012 RAR 1/2” - 10 106 21 30 9.5 - 10.5 15.5 - 17 50 31

61 5051 0078 RAR 7/8” - 10 118 21 30 9.5 - 10.5 26.5 - 28 50 38

61 5051 0114 RAR 1.1/4” - 10 132 21 30 9.5 - 10.5 38.5 - 40 50 45

61 5051 0158 RAR 1.5/8”- 10 140 21 30 9.5 - 10.5 48.5 - 50.5 50 50

61 5052 0012 RAR 1/2” - 7 106 21 30 6.5 - 7.5 15.5 - 17 50 32

61 5052 0078 RAR 7/8” - 7 118 21 30 6.5 - 7.5 26.5 - 28 50 39

61 5052 0114 RAR 1.1/4” - 7 132 21 30 6.5 - 7.5 38.5 - 40 50 46

61 5052 0158 RAR 1.5/8” - 7 140 21 30 6.5 - 7.5 48.5 - 50.5 50 51

MATERIAL

Clamp

PA6V0
Self Extinguishing
Halogen Free
UL94 - V0

Operating 
Temperature - 40°C + 125°C

Colour Black

A

B

C

RAR – No Tool Radiating Cable Clamps
For Hanging on Stainless Steel/Synthetic Ropes

The RAR cable clamps are used in tunnels 
to hang radiating cables to either stainless 
steel or synthetic ropes.
The RAR cable clamps are designed to al-
low secure click-on installation of cables on 
hanging ropes without need of tools. Two 
independent housings, for cable and rope, 
provided with one cap each allow a fast in-
stallation without need of screws.
The RAR cable clamps are available for 
ropes 7 and 10 mm (other dimensions avai-
lable upon request).
The RAR monobloc cable clamps include 
integrated spacer (40 mm).

RAR – Kabelschellen für abstrahlende 
Kabel, Installation ohne Werkzeuge
Aufhängung auf Tragseilen aus Edelstahl/
Synthetik

RAR-Schellen werden in Tunneln zur Au-
fhängung von abstrahlenden Kabeln an 
Tragseilen aus Edelstahl oder Synthetikma-
terial verwendet. Die RAR-Schellen wurden 
für eine sichere Befestigung von abstrahlen-
den Kabeln auf Tragseilen entwickelt, ohne 
die Verwendung von Werkzeug. Die beiden 
unabhängigen Sitze für das Kabel und das 
Seil, jeweils mit einer Abdeckung versehen, 
gestatten eine schnelle Installation ohne 
Schrauben. RAR-Schellen sind für Seile 
von 7 und 10 mm erhältlich (weitere Maße 
auf Anfrage). Die einteiligen RAR-Schellen 
haben einen Abstandhalter von 40 mm in-
tegriert.
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MATERIAL

Clamp

PA6V0
Self Extinguishing 
Halogen Free
UL94 - V0

Operating 
temperature - 40°C + 125°C

Colour Black

Screws AISI 304 
Stainless Steel

CODE ARTICLE A B C ø d ø D BOX WEIGHT

61 5050 0078 RAP 7/8” 74 50 40 6 - 7 27 - 28 50 50

61 5050 0114 RAP 1.1/4” 83 50 51 6 - 7 39 - 40 50 54

61 5050 0114.01 RAP 1.1/4” - 25 107 50 53 6 - 7 39 - 40 50 74

61 5050 0148.01 RAP 1.5/8” S 106 50 62 6 - 7 47 - 50 50 64

61 5050 0158 RAP 1.5/8” 94 50 62 6 - 7 50 - 52 50 64

øD

ød

BC

A

RAP - Radiating Cable Clamp
For Hangings on Steel/Synthetic Ropes

The RAP Clamp, consisting of two hinged 
shells, is used in tunnels to hang coaxial ra-
diating cables to ropes made of either stain-
less steel or synthetic materials. It holds the 
coaxial cable without compressing nor de-
forming it.
Some small elastic snap-in hooks guaran-
tee the closure as well as a quick pre-fixing 
around cable and rope.
Two screws assure the final fixing of RAP 
Clamp on cable and rope.

RAP – Kabelhalter für abstrahlende Kabel
Aufhängung auf Tragseilen aus Stahl/Synthetik

Der Kabelhalter RAP, aus zwei mit Schar-
nieren versehen Hälften verbunden, wird in 
Tunneln zur Aufhängung von abstrahlenden 
Koaxialkabeln mit Tragseilen aus Edelstahl 
oder synthetischem Material verwendet. 
Das Koaxialkabel wird weder zusammen-
gedrückt noch verformt. Elastische Haken 
gewährleisten den Schnappverschluss und 
die schnelle Vormontage um das Kabel 
und das Tragseil herum. Zwei Schrauben 
gewährleisten die endgültige Befestigung 
des RAP auf dem Kabel und dem Tragseil.
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MATERIAL

AISI 304 Stainless Steel

CODE ARTICLE COMBINABLE WITH BAG BOX WEIGHT

61 1530 0108 RAF 8 GO, RF Q, APM, STM, RAC 20 100 97

RAF 8 +  MFI RAF 8 + RAC
.

RAF 8 + RFQ RAF 8 + SCC

ø6-10

50

30

37

RAF 8
Hanging Clamp for Steel Rope

For fastenings on steel ropes ø 6 - 10.
Especially recommended for hanging steel 
rope supported cables.
Locking through 2 M8 screws.

RAF 8
Klemme für Tragseile aus Stahl

Befestigungselement an Stahlseilen ø6 - 10.
Besonders geeignet zur Aufhängung von 
selbsttragenden Kabeln. Verklemmung mit-
tels M8 Schrauben. 
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RAF 8



MATERIAL

AISI 304 Stainless Steel

CODE ARTICLE COMBINABLE WITH BAG BOX WEIGHT

61 3209 0308 ISA 8 RAF 8 50 1000 11

30

14

ISA 8 – Insert with M8 Nut

ISA 8 threaded insert fits perfectly the hou-
sing provided in RAF 8 hanging clamp.
ISA 8 combined with RAF 8 allows the in-
stallation of the hanging clamp to the roof 
of tunnels with MF/MFI anchors or threaded 
bars, for fixing steel rope supported cables.
ISA 8 is used to combine RAF 8 and RAC, 
RFQ and SCC cable clamps, for the faste-
ning of the clamps on steel ropes.

ISA 8 – Einsatz mit Aufschraubgewinde M8

Der Gewindeeinsatz ISA 8 passt perfekt in 
den Sitz auf den RAF-Klemmen 8. 
Die Verwendung des Einsatzes ISA 8 zusam-
men mit der Klemme RAF 8 gestattet seine 
Montage auf Tunneldecken über Dübel MF/
MFI oder Gewindestangen zur Befestigung 
von selbsttragenden Kabeln.
Der Einsatz ISA 8 wird zur Verbindung der 
Klemme RAF 8 an die Kabelschellen RAC, 
RFQ und SCC verwendet, um diese an die 
Tragseile zu montieren.
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